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KOMISIJOS IGYVENDINIMO SPRENDIMAS (ES) 2023/423
2023 m. vasario 24 d.

dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvose 2005/36/EB ir (ES) 2018/958 nustatyty

administracinio bendradarbiavimo nuostaty, susijusiy su reglamentuojamomis profesijomis,

igyvendinimo pasitelkiant Vidaus rinkos informacing sistemg ir reglamentuojamy profesijy
duomeny bazés integravimo i t3 sistemg bandomojo projekto

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS KOMISIJA,
atsizvelgdama | Sutart dél Europos Sgjungos veikimo,

atsizvelgdama j 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1024/2012 dél administracinio
bendradarbiavimo per Vidaus rinkos informacing sistema, kuriuo panaikinamas Komisijos sprendimas 2008/49/EB (IMI
reglamentas) (!), ypac j jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1)  Reglamentu (ES) Nr. 1024/2012 sukurta Vidaus rinkos informaciné sistema (toliau — IMI) yra internetiné taikomoji
programiné jranga, Komisijos parengta bendradarbiaujant su valstybémis narémis ir skirta padéti valstybéms
naréms laikytis Sajungos aktuose nustatyty keitimosi informacija reikalavimy suteikiant galimybe naudotis
centralizuotu rysiy palaikymo mechanizmu, kad biity sudarytos palankesnés salygos tarpvalstybiniam keitimuisi
informacija ir tarpusavio pagalbai;

(2)  Reglamentu (ES) Nr. 1024/2012 Komisijai leidZiama vykdyti bandomuosius projektus, siekiant jvertinti, ar IMI bty
veiksminga priemoné to reglamento priede neiSvardyty Sajungos akty administracinio bendradarbiavimo
nuostatoms jgyvendinti;

(3)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2005/36/EB (}) numatytas automatinis riboto skaiCiaus profesijy
profesiniy kvalifikacijy pripazinimas remiantis suderintais batiniausiais rengimo reikalavimais, automatinis riboto
skai¢iaus amaty, prekybos ir pramonés sektoriy profesijy profesiniy kvalifikacijy pripazinimas atsiZvelgiant §
profesing patirtj ir bendra profesiniy kvalifikacijy pripazinimo sistema. Joje taip pat nustatomos laisvo laikino ir
kartkartinio paslaugy teikimo taisyklés. Pagal Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1 dalj Komisija turi sukurti ir
priZitiréti vieai prieinama reglamentuojamy profesijy duomeny baze, kurioje biity pateiktas bendras kiekvienos
reglamentuojamos profesijos veiklos aprasymas;

(4)  Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad valstybés narés turi pateikti Komisijai esamy
reglamentuojamy profesijy saradg, kuriame nurodomos su kiekviena profesija susijusios veiklos risys,
reglamentuojamo rengimo sarada ir specialios struktiiros rengimo valstybés narés teritorijoje iki 2016 m.
sausio 18 d. sarasg; valstybés narés taip pat turi kuo greiciau pranesti apie visus ty sgrasy pakeitimus;

(5)  Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 2 dalyje nustatyta, kad valstybés narés iki 2016 m. sausio 18 d. turi pateikti
Komisijai profesijy, kuriy kvalifikacija batina i§ anksto patikrinti pagal tos direktyvos 7 straipsnio 4 dalj, sarasa;

(6)  pagal Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 3 ir 5 dalis reikalaujama, kad valstybés narés iSnagrinéty, ar jy
galiojantys reglamentuojamy profesijy reikalavimai yra suderinami su nediskriminavimo ir proporcingumo
principais, o iki 2016 m. sausio 18 d. valstybés narés turéjo Komisijai pateikti informacija apie tuos reikalavimus ir
priezastis, dél kuriy manoma, kad tie reikalavimai yra nediskriminaciniai ir proporcingi; taip pat reikalaujama, kad
per 6 ménesius nuo priemonés, kuria véliau nustatomas naujas reikalavimas arba pakei¢iami esami reikalavimai,
priémimo valstybés narés pateikty informacija apie reikalavimus ir priezastis, dél kuriy manoma, kad tie
reikalavimai yra nediskriminaciniai ir proporcingi;

() OLL316,201211 14,p. 1.
() 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/36/EB dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo (OL L 255,
2005 9 30, p. 22).
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(7) 59 straipsnio 6 dalyje nustatyta, kad valstybés narés kas dvejus metus turi pranesti Komisijai apie panaikintus arba
susvelnintus reikalavimus; 59 straipsnio 7 dalies pirmame sakinyje numatyta, kad valstybés narés per Sesis ménesius
turi pateikti savo pastabas dél i§ Komisijos gauty kity valstybiy nariy ataskaity;

(8)  Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje (ES) 2018/958 (*) nustatytos taisykleés, pagal kurias valstybés narés, pries
nustatydamos naujas arba i§ dalies keisdamos galiojancias taisykles, kuriomis ribojama galimybé uZzsiimti
reglamentuojamomis  profesijomis ar jomis verstis, atliecka proporcingumo vertinimus; Direktyvos
(ES) 2018/958 11 straipsnio 1 dalyje nustatyta, kad pagal Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 5 dalj valstybés
narés turi pranesti Komisijai apie Direktyvos (ES) 2018/958 4 straipsnio 1 dalyje nurodytas nuostatas ir prieZastis,
dél kuriy jos mano, kad tos nuostatos yra pagristos ir proporcingos; tuos pranesimus valstybés narés turi registruoti
reglamentuojamy profesijy duomeny bazéje, nurodytoje Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1 dalyje; juos vieai
skelbia Komisija;

(9)  pagal direktyvos (ES) 2018/958 10 straipsnj reikalaujama, kad valstybés narés imtysi priemoniy, kuriomis bty
skatinamas keitimasis informacija klausimais, kuriems taikoma ta direktyva, ir dél konkretaus jy profesijy
reglamentavimo biido, taip pat dél tokio reglamentavimo poveikio; Komisija tokiam keitimuisi informacija sudaro
palankias salygas;

(10) pagal Direktyvos 2005/36/EB 60 straipsnio 1 dalj reikalaujama, kad valstybés narés Komisijai siysty tos direktyvos
taikymo ataskaitas, jskaitant bendras pastabas, priimty sprendimy dél pripaZinimo statisting santraukg ir
pagrindiniy problemy, kylan¢iy taikant ta direktyva, aprasyma;

(11) jei tai techniskai ir teisiskai jmanoma, veiksmingumo sumetimais skirtingas Komisijos IT sistemas reikéty integruoti j
viena; pagal IMI §iuo metu jau yra remiamas administracinis bendradarbiavimas profesiniy kvalifikacijy pripazinimo
srityje, susijes su savitarpio pagalbos praSymu pagal Direktyvos 2005/36/EB 56 straipsnio 2a dalj ir perspéjimy
siuntimu pagal tos direktyvos 56a straipsnj, taip pat Europos profesinés kortelés procedira, nustatyta
Direktyvos 2005/36EB 4a—4e straipsniuose; todél dél reglamentuojamy profesijy duomeny bazés integravimo j IMI
turéty bati vykdomas bandomasis projektas;

(12) IMI galéty bati veiksminga reglamentuojamyjy profesijy duomeny bazés integravimo priemoné, kad valstybéms
naréms biity lengviau teikti informacijg ir ataskaitas apie reglamentuojamas profesijas ir jgyvendinti valstybiy nariy
skaidrumo prievoles, nustatytas Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1, 2, 5 ir 6 dalyse, 59 straipsnio 7 dalies
pirmame sakinyje ir 60 straipsnio 1 dalyje, taip pat Direktyvos (ES) 2018/958 11 straipsnio 1 dalyje nustatytas
skaidrumo prievoles; todél dél ty nuostaty turéty bati vykdomas bandomasis projektas pagal Reglamento (ES)
Nr. 1024/2012 4 straipsnio 1 dalj;

(13) siekdamos uztikrinti skaidrumo prievoliy vykdyma pagal direktyvas 2005/36/EB ir (ES) 2018/958, valstybés narés
turéty paskirti vieng ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uZ informacijos, nurodytos
Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1, 2, 5 ir 6 dalyse, 59 straipsnio 7 dalies pirmame sakinyje
ir 60 straipsnio 1 dalyje ir Direktyvos (ES) 2018/958 11 straipsnio 1 dalyje, teikima; tai netrukdo valstybéms
naréms tuo tikslu paskirti Direktyvos 2005/36/EB 3 straipsnio 1 dalies d punkte ir 56 straipsnio 3 dalyje nurodytas
institucijas ir tos direktyvos 57b straipsnyje nurodytus pagalbos centrus;

(14) pranesimy IMI teikimas yra dviejy etapy procediros. Pirma, kompetentingos institucijos inicijuoja pranesimg ir
pateikia ji savo koordinatoriui savo valstybéje naréje. Antra, valstybiy nariy koordinatoriai, pries pateikdami
pranesimus Komisijai, turi juos patvirtinti. Dél $ios prieZasties valstybés narés turéty paskirti IMI koordinatorius;
siekiant uztikrinti reikiamg lankstumg, kompetentingoms institucijoms taip pat turéty bati suteikta galimybé
priskirti koordinatoriy uzduotis;

() 2018 m. birzelio 28 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/958 dél proporcingumo patikros prie§ priimant naujas
profesijy reglamentavimo nuostatas (OLL 173,2018 7 9, p. 25).
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(15) valstybiy nariy profesijy reglamentavimas turi atitikti taikyting Sajungos teis¢, o naujausia informacija apie
reglamentuojamas profesijas turi bati prieinama ir vieSai, ir IMI, kad buty lengviau pripaZinti profesines
kvalifikacijas; tuo pat metu valstybés narés turi galéti vykdyti savo prievoles teikti pranesimus elektroninémis
priemonémis, naudodamosi IMI, kuri turéty turéti visas tam tikslui biitinas technines funkcijas;

(16) siekiant padidinti skaidrumg ir palengvinti profesiniy kvalifikacijy pripazinima, IMI turéty biiti nustatytos techninés
funkcijos, skirtos informacijai apie reglamentuojamas profesijas perduoti | vie$aja reglamentuojamy profesijy
interneto svetaing, jskaitant proporcingumo patikros rezultatus; pateikti kontaktiniy asmeny, kompetentingy
institucijy ir pagalbos centry kontaktinius duomenis taip pat statistinius duomenis ir ataskaitas;

(17) siekiant palengvinti komunikacija dél reglamentuojamy profesijy, IMI turéty bati uZtikrintos valstybiy nariy
kompetentingy institucijy, atsakingy uZ reglamentuojamas profesijas, kontaktiniy asmeny asmens duomeny
registravimo techninés funkcinés galimybés; kontaktiniai asmenys pirmiausia turéty uzpildyti sutikimo formg, jei
sutinka, kad jy asmens duomenys biity tvarkomi; IMI subjektai IMI turéty registruoti kontaktinius duomenis ir
kontaktiniy asmeny pasirasyta sutikimo forma;

(18) pagal Reglamentg (ES) Nr. 1024/2012 Komisija Europos Parlamentui ir Tarybai turi pateikti bandomojo projekto
rezultaty vertinimg; tikslinga nustatyti data, iki kurios tas vertinimas turi bati pateiktas; kity ataskaity pagal
Direktyvos 2005/36/EB 60 straipsnio 2 dalj ir Direktyvos (ES) 2018/958 12 straipsnj pateikimo datos bity
pernelyg ankstyvos, kad bity galima jvertinti bandomojo projekto rezultatus; todél tikslinga nustatyti, kad
bandomojo projekto rezultaty vertinimo ataskaitos pateikimo terminas baity 2025 m. gruodzio 31 d.;

(19) vadovaujantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2018/1725 (¥} 42 straipsnio 1 dalimi, buvo
konsultuojamasi su Europos duomeny apsaugos priezitiros pareigiinu ir jis pateiké nuomone 2022 m.
gruodzio 12 d;

(20)  siame sprendime nustatytos priemonés atitinka pagal Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 24 straipsnio 1 dalj isteigto
komiteto nuomone,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Bandomasis projektas

1.  Bandomasis projektas vykdomas siekiant jvertinti, ar Vidaus rinkos informaciné sistema (toliau — IMI) bty
veiksminga jgyvendinant Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1, 2, 5 ir 6 dalyse, 59 straipsnio 7 dalies pirmame sakinyje
ir 60 straipsnio 1 dalyje ir Direktyvos (ES) 2018/958 11 straipsnio 1 dalyje nustatytas pareigas pranesti ir j IMI sistema
integruojant reglamentuojamy profesijy duomeny baze, nurodyta Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1 dalyje.

2. Siame sprendime informacijos teikimas, perdavimas, registravimas ir teikimas pagal Direktyvos 2005/36/EB
59 straipsnio 1, 5 ir 6 dalis, 59 straipsnio 7 dalies pirma sakinj ir 60 straipsnio 1 dalj ir Direktyvos
(ES) 2018/958 11 straipsnio 1 dalj vadinami pranesimais.

2 straipsnis
Kompetentingos institucijos

1. Valstybés narés paskiria vieng ar daugiau kompetentingy institucijy, atsakingy uZ informacijos, nurodytos
Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1, 2, 5 ir 6 dalyse, 59 straipsnio 7 dalies pirmame sakinyje ir 60 straipsnio 1 dalyje
ir Direktyvos (ES) 2018/958 11 straipsnio 1 dalyje, teikima.

() 2018 m. spalio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1725 dél fiziniy asmeny apsaugos Sajungos institucijoms,
organams, tarnyboms ir agentiroms tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo, kuriuo panaikinamas
Reglamentas (EB) Nr. 45/2001 ir Sprendimas Nr. 1247/2002/EB (OL L 295, 2018 11 21, p. 39).
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2. Pagal $io straipsnio 1 dalj paskirtos institucijos laikomos kompetentingomis institucijomis, kaip apibrézta
Reglamento (ES) Nr. 1024/2012 5 straipsnio antros pastraipos f punkte.

3 straipsnis

Koordinatoriai

1. Kiekviena valstybé naré paveda pranesimy koordinavimo uzduotj vienai ar daugiau kompetentingy institucijy (toliau
— koordinatoriai).

2. Koordinatoriai uztikrina, kad pranesimai biity patvirtinti ir i$siysti Komisijai kuo greiciau.

3. 2 straipsnyje nurodyta kompetentinga institucija taip pat gali baiti paskirta koordinatore.

4 straipsnis

Administracinis bendradarbiavimas

Taikant Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 1, 2, 5 ir 6 dalis, 59 straipsnio 7 dalies pirma sakinj ir 60 straipsnio 1 dalj ir
Direktyvos (ES) 2018/958 11 straipsnio 1 dalj IMI uztikrinamos bent $ios techninés funkcijos:

a) pateikti informacija apie reglamentuojamas profesijas, jskaitant veikla, susijusig su kiekviena profesija,
reglamentuojamg mokyma ir specialios struktiiros rengima, taip pat apie visus tos informacijos pasikeitimus;

b) pranesti apie esamus reikalavimus, kuriais ribojama galimybé uZsiimti reglamentuojamomis profesijomis ar jomis
verstis, ir prieZastis, dél kuriy laikoma, kad tie reikalavimai atitinka Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 3 dalj, ir apie
visus ty reikalavimy pakeitimus;

¢) pranesti apie naujus arba i§ dalies pakeistus reikalavimus, kuriais ribojama galimybé uZsiimti reglamentuojama
profesija ar ja verstis, kartu su nuostatomis, kuriomis nustatomi arba i§ dalies kei¢iami reikalavimai, kurie vertinami
pagal Direktyva (ES) 2018/958, apie priezastis, dél kuriy tokios nuostatos laikomos pagristomis ir proporcingomis, ir
ty reikalavimy pakeitimus;

d) pranesti apie reikalavimus, panaikintus arba susvelnintus pagal Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 6 dalj;

e) teikti pastabas dél a—d punktuose nurodyty pranesimy;

f) patvirtinti valstybés narés koordinatoriaus a-d punktuose nurodytus pranesimus ir juos siysti Komisijai;

g) sudaryti palankesnes salygas Komisijai vertinti ir vykdyti procediirinius veiksmus, susijusius su a-d punktuose
nurodytais pranesimais;

h) pateikti pranesanciosios valstybés narés atsakyma j g punkte nurodytus Komisijos procediirinius veiksmus;

i) registruoti jvairias a-d punktuose nurodyty pranesimy versijas;

j)  registruoti statistinius duomenis, pagristus valstybiy nariy sprendimais dél specialisty, norinéiy jsisteigti uZsienyje arba
laikinai ir retkarciais teikti paslaugas, pripazinimo, siekiant palengvinti Direktyvos 2005/36/EB 60 straipsnio 1 dalyje

nurodyty ataskaity rengimg;

k) pateikti kontaktinio asmens, kurio asmens duomenys bus jrasyti { IMI ir perduoti i viesg interneto svetaing, sutikimo
forma;

) nuolat atnaujinti pranesimus;



L 61/66 Europos Sajungos oficialusis leidinys 2023 2 27

m) sukurti informacijos apie reglamentuojamas profesijas, apie kurias pranesta, saugykla, siekiant uZztikrinti, kad visos
paskirtosios kompetentingos institucijos, jregistruotos IMI dél profesiniy kvalifikacijy pripazinimo moduliy, galéty
tiesiogiai IMI patikrinti reglamentuojamoms profesijoms taikomus reikalavimus;

n) informacijos apie kompetentingas institucijas, pagalbos centrus ir ataskaitas saugyklos sukirimas, kaip nurodyta
Direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 2, 5 ir 6 dalyse ir 60 straipsnio 1 dalyje;

0) vieSoje interneto svetainéje pateikti:
i) informacij apie reglamentuojamas profesijas, jskaitant proporcingumo vertinimo rezultatus;
ii) kontaktiniy asmeny, kompetentingy institucijy ir pagalbos centry kontaktinius duomenis;

iii) statistinius duomenis apie sprendimus dél pripazinimo taikomus specialistams, norintiems jsisteigti uZsienyje arba
laikinai ir kartkartémis teikti paslaugas;

iv) direktyvos 2005/36/EB 59 straipsnio 2, 5 ir 6 dalyse ir 60 straipsnio 1 dalyje nurodytas ataskaitas.

5 straipsnis

Duomeny apsauga

1. Visa informacija, kurioje yra asmens duomeny, kurie jrasyti IMI arba kuriais kei¢iamasi per IMI, tvarkoma IMI pagal
Reglamento (ES) Nr. 10242012 14-17 straipsnius.

2. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (°) 6 straipsnio 1 dalies e punktg valstybés narés,
vykdydamos uzduotis, atliekamas vie$ojo intereso labui, gali nuspresti pateikti kontaktinius duomenis, kuriuose yra
kontaktinio asmens duomeny, kad uzZtikrinty Sio sprendimo 4 straipsnio o punkte nurodytas technines funkcines
galimybes.

Jei valstybés narés nusprendzia pateikti kontaktinio asmens asmens duomenis, registruojama ir j vie$aja reglamentuojamy
profesijy interneto svetaing perduodama $i informacija:

i) vardas;

ii) pavardé;

iii) e. pasto adresas;

iv) telefono numeris;

v) kompetentingos institucijos, kurioje dirba asmuo, pavadinimas;

vi) kalbos, kurias jis moka.

3. Kontaktiniai asmenys, kuriy asmens duomenys registruojami ir perduodami pagal §j straipsnj, aiskiai sutinka, kad jy
asmens duomenys bty tvarkomi, — uZpildo sutikimo formg, kuri jkeliama j IML

6 straipsnis

Vertinimas

Komisija pateikia bandomojo projekto rezultaty vertinimg Europos Parlamentui ir Tarybai, kaip reikalaujama Reglamento
(ES) Nr. 1024/2012 4 straipsnio 2 dalyje, ne véliau kaip 2025 m. gruodzio 31 d.

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OLL 119, 2016 5 4, p. 1).
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7 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja trecia diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje 2023 m. vasario 24 d.

Komisijos vardu
Pirmininké
Ursula VON DER LEYEN
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